
-כי בפרשתלים וחלקם בעלי שינוי משמעות דקדוקי מ

  תבוא-תצא ובהפטרה ובראשון של כי

הכא יג  כְתָ֛ המילה מוטעמת במרכא בבי"ת ובתביר  :וּבָ֥

  בתי"ו

ה כא טו   ׃ הנו"ן בחירקלַשְּׂנִיאָֽ

פְשׂוּ ב֖וֹכא יט  הטעם נסוג לתי"ו, עם זאת הפ"א בשוא  :וְתָ֥

  נע

תכג  אכ הלמ"ד הראשונה, על אף הקושי, בשוא נח  :קִלְלַ֥

   לא בחטף פתח

  
  שניעליית  כב א

  שׂי"ן שמאלית  :שֵׂיוֹ֙  

ןכב ג  ה וְכֵ֣ כך היא ההטעמה הנכונה ולא בקדמא  :תַּעֲשֶׂ֗

הּואזלא (קורן ודומיו).    האל"ף כלל אינה נשמעת :וּמְצָאתָ֑

לֶּה-כָּלכב ה  שֵׂה אֵֽ   ׃ טעם נסוג אחור לעי"ןעֹ֥

חכב ז  קַּֽ ,געיה בתי"ו.  :,לָ֑ -תִּֽ טעם נסוג אחור  :יִ֣יטַב לָ֔

העמדה קלה בה"א למנוע הבלעת האל"ף  :וְהַאֲרַכְתָּ֖ ליו"ד. 

  החטופה

  
  שלישיעליית כב ח 

הכב ט  מְלֵאָ֤   געיה בה"א והמ"ם בשווא נע :הַֽ

הּ-תְּכַסֶּה כב יב יש לקרוא תיבה זו כאילו מדובר ׃ בָּֽ

במילה אחת, אין געיות ואין להעמיד אות זו או אחרת פרט 
  ת המוטעמת בסילוק"לבי

עְרָהכב טו    העי"ן בשווא נח׃ הַשָּֽׁ

קְח֛וּכב יח    מרכא בלמ"ד כטעם משנה :וְלָ֥

סֶףכב יט  אָה כֶ֗   טעם נסוג אחור למ"ם :מֵ֣

לַתכב כב  עַל-בְעֻֽ   געיה בעי"ן הראשונה :בַּ֗

הכב כג    במלרע :מְאֹרָשָׂ֖

הכב כה  רָשָׂ֔ המ"ם ללא דגש בשווא נח, העמדה  :הַמְאֹ֣

  במלרעוקלה באל"ף 

שָׂה-לאֹכב כח    : במלעילאֹרָ֔

הּכב כט    : יש להקפיד על המפיקעִנָּ֔

                                                           

הספרים, אל"ף  זהו אחד המקומות שבו נבדלים ספרי תימן מיתר 1
ה בגיליון כי תצא סז, רא התימנים או ה"א לפי יתר העדות לפי

ח ך ברויאר אימצו את נוסכתר ובתנ"ים צ, בתוכנת הובגליון תהל
  .תימן

אכג ב  לה זו, אבל אינה נוגעת : יש מחלוקת כתיב במדַּכָּ֛

ה .1לקריאת המילה השי"ן בקמץ קטן והפ"א בשוא  :שָׁפְכָ֖

  נח

  טעם נסוג אחור ליו"ד :יָ֥באֹ ל֖וֹכג ג 

ךָּ  כג ה לְלֶֽ נע, כ"ף  אלמ"ד ראשונה אחרי הקו"ף בשוו :לְ קַֽ

2סופית דגושה
  

  
  רביעיעליית כג ח 

יְלָה-מִקְּרֵהכג יא    הקו"ף בדגש ובשווא נע :לָ֑

  כ"ף ראשונה בשווא נח :יְבָרֶכְ<֝  כג כא

<כג כה  במלרע,  :כֶּלְיְ<֖ שׂי"ן שמאלית בקמץ קטן.  :שָׂבְעֶ֑

  הלמ"ד בשווא נח והיו"ד בנע

<כג כו  ת רֵעֶֽ ל קָמַ֥ לטעם טפחא בתיבת  :עַ֖   עַ֖

  
  חמישיעליית  הכג כ

צָא בָ -כִּיכד א  הּטעם נסוג אחור למ"ם.  :הּ֙ מָ֤ תַב לָ֝  :וְכָ֨
  טעם נסוג אחור לכ"ף, כן הדבר גם בפסוק הבא

ה לְאִישׁכד ב  ה וְהָיְתָ֥ ר-וְהָלְכָ֖ ׃ טעם טפחא בתיבת אַחֵֽ

ה    וְהָלְכָ֖

החי"ת חטופה  :תַחֲטִיא֙ העי"ן בשווא נח.  :בַּעְלָ֣הּכד ד 

  ולא בשווא נח

  
  ששיליית ע כד ה

ח אֶת  ח-אִשְׁתּ֥וֹ אֲשֶׁר-וְשִׂמַּ֖ עם טפחא בתיבת ט :לָ קָֽ

ח    וְשִׂמַּ֖

ישׁ יִמָּצֵ֣א-כִּיכד ז    : מונח רביע ולא קדמא ואזלאאִ֗

מֶרכד ח    : במלעיל והמ"ם בסגולהִשָּׁ֧

אתכד י  שׁי"ן ימנית והאל"ף כלל אינה נשמעת.  :מַשַּׁ֣

  במלעיל :מְא֑וּמָה

ה כד יא ת־הַעֲב֖וֹטאין טעם נסוג אחור.  :ב֔וֹ נֹשֶׁ֣ : הה"א אֶֽ

  ם בהמשך פס' יגגבפתח ולא בקמץ, כן הדבר 

ךָּ שׂי"ן שמאלית.  :בְּשַׂלְמָת֖וֹכד יג  רְכֶ֑ געיה בבי"ת,  :וּבֵֽ

  הרי"ש בשווא נע ודגש בכ"ף הסופית

  
  שביעיעליית כד יד 

  כ"ף ראשונה בשווא נח :יְבָרֶכְ<֙ כד יט 

ו דעתנו ש"כלל הדומות" אינו נכון, כאן יש געיא אע"פ שכבר גילינ 2
בקו"ף, וזה דומה ל"הללו" שהלמ"ד הראשונה רפויה, ועם זאת השוא 

  נע



יתְ<֔  כד כ ר במלרע והתי"ו בשוא ולא בסגול. :זֵֽ הפ'  :תְפַאֵ֖

   3פתוחה

  יש להקפיד על השמעת המפיק :יְבָמָהּ֙  כה ה

רְאוּ כה ח   געיה בקו"ף :ל֥וֹ-וְ קָֽ

לֶּה-כָּלכה טז  שֵׂה אֵ֑ טעם נסוג אחור לעי"ן וכן בהמשך  :עֹ֣

וֶל שֵׂה עָֽ   עֹ֥

  
  מפטיר כה יז

ם    התי"ו בשווא נע :בְּצֵאתְכֶ֥

-כָּל געיה בקו"ף והרי"ש בשווא נע. :קָרְ<֝ כה יח 

ים עַ נחץ בנו"ן מפאת הגעיה שבה.  :הַנֶּחֱשָׁלִ֣ יש  :וְיָגֵ֑

   4פתח גנובה)(לבטא את הפתח לפני העי"ן 

י<-מִכָּלכה יט  יְבֶ֝ טעם קדמא באל"ף, גרש בבי"ת  :אֹ֨

רוהיו"ד בשווא.  Iהֶי<-הֽ' אֲשֶׁ֣ כך היא ההטעמה  :אֱ֠

ר הנכונה, תיבת   -הֽ'בלבד מוטעמת במונח ותבת אֲשֶׁ֣

5מוקפת
לאחרונה השתרש מנהג לקרוא  :זֵכֶ֣ר-אֶת  

 מנהג זה אינו מוכר באשכנז .פעמיים את המילה "זכר"
המערבי וגם לא בעדות המזרח. בקונטרס "מקראות שיש 

האריך להוכיח שאין ספק  6להם הכרע" של הר"מ ברויאר ז"ל
  שנוסח הצירי הוא הנכון, ואין כל צורך בקריאה הכפולה.

   

  נה ה:נה ה:נה ה:נה ה:    ––––הפטרת כי תצא ישעיהו נד הפטרת כי תצא ישעיהו נד הפטרת כי תצא ישעיהו נד הפטרת כי תצא ישעיהו נד 

   

יא  לָה-לאֹהרי"ש בקמץ קטן ובמלרע.  :רָנִּ֥ : הטעם חָ֔

  בחי"ת

כִ -אַלב    שׂי"ן שמאלית :יתַּחְשֹׂ֑

דגש חזק במ"ם, שוממות, לשון שממה ולא  :נְשַׁמּ֖וֹתג 

  רבים של 'נְשָמָה'

ירְאִי֙ -אַל ד   געיה בתי"ו ושווא נע ברי"ש :תִּֽ

  טעם נסוג אחור לצד"י :וַעֲצ֥וּבַת ר֖וּחַ ו 

,-וּמִגְּעָרט    העי"ן בקמץ קטן׃ בָּֽ

בקהילות אשכנז מערב משלימים כאן את הפטרת עניה 
  סערה שלא נקראה בפרשת ראה.

  הנו"ן בחירק חסר והיו"ד אחריה בדגש חזק :עֲנִיָּ֥ה נד יא 

                                                           

מץ (עיין שיש כאן שינוי משמעות אם יקרא בק לפי הרד"ק יתכן 3
  .תצא סז)-במאמר אוריאל בגליון כי

 לעי"ן עלולים לקרוא ן אל"ףקריאה אינם מבחינים ביאים שבכל קור 4
כאן עי"ן פתוחה במקום עי"ן בפתח גנובה. כלומר ויגעַה, אבל לפי 

אַעְ. ולפי עדות קריאת האשכנזים יש כאן אל"ף גנובה ונקרא וְיָגֵ 
ה אינו שונה ממי שקורא במקום ומי שקורא ויגעַ . מזרח: וְיָגֵיַעְ ה
  !נִיחַהבְּהָ  –הָנִיחַ בְּ 

דְכדֹ֙  נד יב י כַּֽ כ"ף ראשונה בדגש קל על אף  :וְשַׂמְתִּ֤

מסתיימת שהתיבה הקודמת מוטעמת בטעם משרת, 
. הדל"ת בשווא נח אע"פ שהכ"ף 7בהברה פתוחה ובמלרע

  אחריה רפויה

ה נה ב    השׂי"ן בקמץ קטן :לְשָׂבְעָ֑

        
  של כי תבוא:של כי תבוא:של כי תבוא:של כי תבוא:ראשון (ושני) ראשון (ושני) ראשון (ושני) ראשון (ושני) 

הּכו א   מהחירק שמעת והיא חלק נ: היו"ד אינה וִירִשְׁתָּ֖

הּ׃ המלא שבוא"ו. בְתָּ בָּֽ טעם נסוג אחור לשי"ן  וְיָשַׁ֥

  והבי"ת במילה הבאה בדגש חזק מדין אתי מרחיק

נוּכו ג  תֶת לָֽ    טעם נסוג אחור ללמ"ד הראשונה :לָ֥

  
  במנחת שבתשני כו ד 

  היו"ד בשווא נח :וַיְעַנּ֑וּנוּכו ו 

  
  במנחת שבת שיישל כו יב

 

  .א במונחיָ היבקורן ודומיו תיבת יְ  5
   .רף לגיליון תצוה סז, המעוניין יפנה אלימאמרו צו 6
במחברת התיגאן של יהדות תימן היא נכללת ברשימת מילים בשם  7

  'אוגירה' הכוללת מקרים חריגים דומים במקרא
  


